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9.9.1999 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB Nr.39/1

EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/39/01
(Mal nr. IV/IM.1649 — Gefco/KN Elan)

1. Framkvamdastjérninni barst 30. agust 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(%), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtaekid Gefco Deutschland GmbH (Gefco), sem stjornad er af Peugeot
S.A., d0last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, yfirrad yfir 6llu fyrirteekinu KN Elan
GmbH & Co. KG og KN Elan Verwaltungs-GmbH (KN Elan), med kaupum & hlutum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtakja er sem hér segir:
- Gefco: dreifing 4 6kutaekjum, birgdastyring, flutningamidlun og flutningar a vegum,
- KN Elan: flutningamidlun og flutningar 4 vegum.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur veriod
geti fallio undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atrioi varoar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 257, 10.9.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1649
— Gefco/KN Elan, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

@) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.39/2

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 9.9.1999

(@)
@

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/39/02
(Mal nr. IV/IM.1699 — TPG Baccus/Bally)

Framkvemdastjérninni barst 2. september 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(), par sem bandariska fyrirtaekid TPG Bacchus, sem stjornad er af TPG Partners II, 60last
i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, yfirrad yfir 6llu svissneska fyrirteekinu Bally
International AG, sem nt er { eigu Oerlikon Biihrle Holding AG, med kaupum 4 hlutum.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- TPG Bacchus: fyrirteki stofnad vegna tilkynntra kaupa,

- TPG Partners II: hlutabréfaeign i fyrirtaekjum sem starfa i Bandarikjunum og Evrépu med
jardgas, heimilisdhold, fatnad, sko, fylgihluti og adrar vorur,

- Bally International AG: framleidsla og dreifing 4 hatiskumerkjavérum, svo sem ském og
60rum ledurvorum, klaednadi og fylgihlutum.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvi0 reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 257, 10.9.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. [V/M.1699
—TPG Baccus/Bally, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/39/03
(Ml nr.IV/M.1641 — Linde/AGA)

Framkvemdastjérninni barst 1. september 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(%), par sem fyrirtaekid Linde Aktiengesellschaft (Linde) 60last i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. reglugerdar radsins, yfirrdd yfir 6llu fyrirtekinu AGA AB (AGA), med kaupum 4 hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Linde: framleidsla og dreifing 4 gasi til idnadarnota og skyld starfsemi,

- AGA: framleidsla og dreifing 4 gasi til idnadarnota.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid

geti fallid undir gildissvi0 reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



9.9.1999 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB Nr.39/3

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 255, 8.9.1999. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, me0 tilvisun til mals nr. IV/M.1641
—Linde/AGA, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/39/04
(Mal nr. IV/IM.1654 — Telexis/EDS)

1.  Framkvamdastjorninni barst 27. agtst 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtaekin Telexis (undir stjorn FIAT-samstedunnar) og EDS Italia SpA
(undir stjorn EDS Corporation) 60last { skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, sameiginleg
yfirrad yfir fyrirtaekinu Teleclient.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Telexis: fjarskiptapjonusta,
- EDS: upplysinga- og taeknipjonusta,
- Teleclient: simstodvarpjonusta.

3. Adundangenginni forkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 254, 7.9.1999. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1654
—Telexis/EDS, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

" Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Q] Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.39/4 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 9.9.1999

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/39/05
(Mal nr. IV/M.1659 — Preussen Elektra/EZH)

1. Framkvaemdastjorninni barst 30. agast 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirtaekid VEBA AG 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
radsins, yfirrad yfir 6llu fyrirtaekinu N. V. Electriciteitsbedrijf Zuid-Holland (EZH), med kaupum &
hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Preussen Elektra: framleidsla, flutningur og utvegun 4 gasi, hita og vatni,
- EZH: rafmagnsframleidsla, -flutningur og —veita.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvi0 reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 254, 7.9.1999. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1659
—Preussen Elektra/EZH, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

99/EES/39/06
Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtzekja
(Mal nr. IV/IM.1674 — Maersk/ECT)

1. Framkvaemdastjorninni barst 26. agust 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekin Maersk, sem tilheyrir A.P. Moller-samstadunni, og ECT Inter-
national B.V., sem stjornad er af Europe Combined Terminals B.V. (ECT), 60last i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrdd yfir nystofnudu fyrirteeki Egyptian Interna-
tional Container Terminal S.A. sem reka mun gamast6d i Port Said, Egyptalandi.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Maersk: m.a. sjoflutningar og rekstur gdmastodva,
- ECT: rekstur gamastodva.
3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio

geti fallid undir gildissvi0 reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

@) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt meod Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



9.9.1999

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB Nr.39/5

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar { Stjtid. EB C 252, 3.9.1999. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1674
—Maersk/ECT, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/39/07
(Mal nr. IV/M.1378 — Hoechst/Rhone - Poulenc)

Framkvaemdastjérnin dkvad 9.8.1999 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvérduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu atf CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 399M1378.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/39/08
(Mal nr. IV/IM.1574 — Kirch/Mediaset)

Framkvaemdastjérnin dkvad 3.8.1999 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvérduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu atf CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 399M1378.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



Nr.39/6

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 9.9.1999

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/39/09
(Mal nr. IV/IM.1691 — Aegon/Guardian Life)

1. Framkvaemdastjorninni barst 30. agust 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(), par sem fyrirtaekio Aegon UK plc, sem tilheyrir samsteedunni Aegon N.V., 60last i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, yfirrad yfir 6llu fyrirtekinu Guardian Life, par
me0 talid fyrirtaekjunum Guardian Assurance plc, Guardian Linked Life Assurance Limited, Guard-
ian Pensions Management Limited og Guardian Unit Managers Limited med kaupum 4 hlutum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtakja er sem hér segir:
- Aegon UK plc: vatryggingar, lifeyrissjodir, fjarmalapjonusta, endurtryggingar og leigustarfsemi,
- Guardian Life: liftryggingar, lifeyrissjodir og sparnadur.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun hvad petta
atrioi vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 255, 8.9.1999. Athugasemdirnar mé senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1691
—Aegon/Guardian Life, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 99/EES/39/10
(Mal nr. IV/M.1305 — Eurostar)

Framkvemdastjornin dkvad 9.12.1999 ad motmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvordunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 398M1305.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

(6] Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
A Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidorétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB Nr.39/7

Afturkoéllun a tilkynningu um samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/39/11
(Mal nr. IV/M.1412 — Hutchison Whampos/RMPM/ECT)

bann 10. mars 1999 barst framkvamdastjérn Evrépubandalaganna tilkynning um fyrirhugada samfylkingu
milli European Combined Terminals BV og Hutchison Port Holdings Ltd. og Gemeentelijk Havenbedrijf
Rotterdam. Pann 30. juli 1999 tilkynntu vidkomandi adilar framkvamdastjérninni ad peir afturkolludu
tilkynninguna.

Tilkynning um leyfisveitingakerfi 99/EES/39/12
Mal nr. IV/C-3/37.506 — DVD einkaleyfisazetlun

Framkvemdastjérninni barst 12. mai 1999 tilkynning um einkaleyfisaetlun samkvamt 4. gr. reglugerdar
radsins No 17(%) fra eftirtoldum fyrirtakjum: Hitachi, Ltd., Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.,
Mitsubishi Electric Corporation, Time Warner Inc., Toshiba Corporation og Victor Company of Japan,
Limited (JVC).

Aetlunin tekur til einkaleyfa sem naudsynleg eru til ad hrinda DVD-taekni i framkvaemd (Digital Versatile
Disc). DVD-takni er kerfi par sem stafraent kodud gogn eru ljosfraedilega vistud, i sampjoppudu formi,
a diski og lesin med hjalp ljosteeknibinadar.

Ad undangenginni forkonnun telur framkveemdastjornin ad samningarnir sem tilkynntir hafa verio geti
fallid undir gildissvio reglugerdar radsins nr. 17.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adger0 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan 30 daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtio. EB C 245, 28.8.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjérnarinnar um bréfasima (nr.
+32 2296 98 09) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. [IV/C-3/37.506, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Directorate C

Office 3/103

150, avenue de Cortenberg/Kortenberglaan
B-1049 Brussels



Nr.39/8 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 9.9.1999

Auglysing birt samkvzaemt 3. mgr. 19. gr. reglugeroar 99/EES/39/13
raosins nr. 17(') varoandi umsokn um neikvzett vottoro
eda undanpagu samkvaemt 3. mgr. 81. gr. EB-sattmalans

Mal nr1V/32.150 — Eurovision

Framkvaemdastjorninni barst 3. april 1989 umsokn fra European Broadcasting Union (EBU) um neikvaett
vottord eda undanpagu samkvemt 3. mgr. 81. gr. EB-sattmalans i tengslum vid innri reglur og reglugerdir
EBU um kaup 4 rétti til sjonvarpsttsendinga & ipréttavidoburdum, skipti 4 ipréttapattum innan ramma
Evrépusambands sjonvarpsstodva (Eurovision) og samningsbundinn adgang pridju adila ad slikum pattum
(sj& nénari atlistun i Stjtid. EB C 248, 1.9.1999).

[ 1josi frekari prounar aformar framkvamdastjornin ad taka jakvada afstodu gagnvart tilkynntum
samningum. Adur en af pvi verdur gefur hun 6llum pridju adilum sem hagsmuna eiga ad gaeta kost 4 ad
senda athugasemdir sinar, innan eins mdnadar fra birtingu pessarar tilkynningar i fyrrnefndum Stjtio. EB,
me0 tilvisun til IV/32.150 — Eurovision, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Directorate C

200, rue de la Loi,

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 98 04

Tilkynning framkvaemdastjornarinnar samkvaemt 3. mgr. 99/EES/39/14
19. gr. reglugeroar radsins nr. 17(?) og 3. gr. bokunar 21
med samningnum um Evrépska efnahagssvae0io varoandi
mal nr. IV/37.459 — Global One 11

Med akvordun(?) fra 17. juli 1996 i mali nr. IV/35.617 — Phoenix/Global One, tilkynnti framkvamdastjornin,
sbr. 3. mgr. 81. gr. EB-sattmalans, eins og honum var sidast breytt med Amsterdam-sattmalanum, og
3. mgr. 53. gr. EES-samningsins, a0 akvaedi 1. mgr. 81. gr. EB-sattmalans og 1. mgr. 53. gr. EES-samningsins
giltu ekki, fyrir sjo ara timabil, um sameiginlegt verkefni fyrirtaekjanna Deutsche Telekom AG (DT),
France Télécom (FT) og Sprint Corporation (Sprint) um stofnun Global One. Pessi undanpéga var veitt
me0d fyrirvara um dkvedin skilyrdi og skuldbindingar.

Med bréfi, dags. 25. mars 1999, for Global One fram 4, fyrir sig og hluthafa sina FT, DT og Sprint, ad
framkvamdastjornin notadi pa heimild sem hin hefur samkvaemt a-1id 3. mgr. 8. gr. reglugerdar radsins
17/62 og 76. mgr. akvordunarinnar til ad breyta akvoérduninni 1 ljosi peirra umtalsverdu breytinga sem
ordid hafa 4 malsatvikum sem liggja til grundvallar dkvorduninni fra pvi ad hiin var sampykkt (sja nanar
i Stjtio. EB C 220, 31. 7. 1999).

A grundvelli pessara breytinga aformar framkvaemdastjornin ad taka jakvaeda afstodu gagnvart tilkynntum
vidskiptum samkvemt 81. gr. EB-samningsins, eins og honum var sidast breytt med Amsterdam-
sattmalanum. Adur en af pvi verdur gefur hin 61lum pridju adilum sem hagsmuna eiga ad gata kost 4 ad
senda athugasemdir sinar, innan eins mdnadar fra birtingu pessarar tilkynningar i fyrrnefndum Stjtio. EB,
me0 tilvisun til IV/37.459 — Global One 11, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate C

200, rue de la Loi

B-1049 Brussel

Bréfasimi: (+32 2) 296 70 81

Q] Stjtio. EB 13, 21.2.1962, bls. 204.
Q] Stjtio. EB L 239, 19.9.1996, bls. 57.
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EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB Nr.39/9

Tilkynning framkvaemdastjornarinnar um taeknilegar breytingara 99/EES/39/15
adferoinni vio Akvoroun a viomiounar- og afreiknivoxtum

Framkvamdastjornin hefur birt tilkynningu um teeknilegar breytingar 4 adferdinni vid akvordun &
vidmidunar- og afreiknivoxtum i Stjtid. EB C 241, 26.8.1999. Med pessari adferd eru vidomidunarvextir
fyrir hvert adildarriki midadir vid leidbeinandi vexti sem skilgreindir eru sem ménadarmedaltal fimm ara
millibankaskiptivaxta, ad viobattu leidréttingaralagi (sja nanar i fyrrnefndum Stjtio. EB).

Skr4 yfir 6lkelduvatn 99/EES/39/16

Framkvemdastjornin hefur birt skra yfir 6lkelduvatn sem vidurkennt er af Portigal, Danmorku, Svipjoo,
Austurriki, Frakklandi, Hollandi, Breska konungsrikinu og Italiu { Stjtid. EB C 222, 4.8.1999 (sja nanar i
fyrrnefndum Stjtid. EB).

Rikisadsto0 99/EES/39/17
Mal nr. C 61/98 (4dur NN 187/97)

Austurriki

Framkvemdastjornin hefur akvedid ad utvikka malsmedferdina sem kvedid er 4um i 2. mgr. 88. gr. (adur
2. mgr. 93. gr.) EB-sattmalans vegna adstodar vid Lenzing Lyocell GmbH & Co KG. Sja nanar i Stjtid. EB
C 253 fra 4.9.1999.

Framkvamdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framferi, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate H

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 98 16

Athugasemdunum verdur komid a framfzeri vid Austurriki.



Nr.39/10 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 9.9.1999

Rikisadstoo 99/EES/39/18
Mal nr. C 20/99 (adur NN 11/99)
Ttalia

Framkvemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. (4dur 2. mgr. 93. gr.)
EB-sattmalans vegna adstodar vid sjalfstjdrnarhéradid Bolzano til ad koma 4 f6t opinberu fyrirtaeki til ad
framleida og dreifa rafmagni. Sja nanar i Stjtid. EB C 245 {rd 28.8.1999.

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate H

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 95 80

Athugasemdunum verdur komid 4 framfaeri vid italiu.

Rikisaostoo 99/EES/39/19
Mal nr. C 39/99 (aour E 2/97)

Breska konungsrikio

Framkvemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. (4dur 2. mgr. 93. gr.)
EB-sattmalans vegna styrkjakerfisins ,,English Partnerships (EP) under the Partnership Investment
Programme (PIP)“. Sja nanar i Stjtid. EB C 245 {4 28.8.1999.

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate G

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+322) 296 98 15

Athugasemdunum verdur komid 4 framfzri vid Breska konungsrikid.



9.9.1999 EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB Nr.39/11

Rikisadstod 99/EES/39/20
Mal nr. C 43/99 (aour C 12/94)
Italia

Framkvemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. (4dur 2. mgr. 93. gr.)
EB-sattmalans vegna adstodar vid fyrirteekid EniChem. Sja nénar i Stjtid. EB C 245 {rd 28.8.1999.

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB, vid:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate H

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 95 80

Athugasemdunum verdur komid 4 framfaeri vid [taliu.

Rikisadstoo 99/EES/39/21

Mal nr. C 46/99 (adur NN 59/99)
byskaland

Framkvemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. (4dur 2. mgr. 93. gr.)
EB-sattmalans vegna adstodar vid fyrirteekid Kverner Warnow Werft. Sja nanar 1 Stjtid. EB C 245 fra
28.8.1999.

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate H-1

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid 4 framferi vid Pyskaland.



Nr.39/12 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 9.9.1999

Rikisadstoo 99/EES/39/22
Mal nr. C 68/99 (adour NN 96/99)
Ttalia

Framkvemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. (4dur 2. mgr. 93. gr.)
EB-sattmalans vegna adstodar i tengslum vid 16g nr. 95/79 um sérstaka stjornun storra fyrirtekja 1
erfidleikum. Sja nénar i Stjtido. EB C 245 r4 28.8.1999.

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate G

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 98 14

Athugasemdunum verdur komid 4 framfaeri vid italiu.



